
Antrag auf Efteilung eines Schengen Visums
6)ö8b)C90 ö366360tr 30b0tr A0b)e3ö)C9

ö)ö0$e0 ö16ö3601.1 30b0tr AOU)e?3ö)e
DIESES ANTRAGSFORMULAR IST UNENTGELTLICH

3tr l.r)A)6)Bb)e00 E(rTJGA) lB)tr01)

1. Name (n) (Familienname (n)) / 63s6o/53c63öo

s6536; o3U3ö;6360s63q9r ;6 o66qgroUXG 36sb3

FOTO
(Er ,ö00br6)0)0)

1. Name (Familienname) (x) 63o6o RESERVIERT FUR
AMTLICHE EINTRAGUNGEN

Datum des Antrags:

Nr. des Visumantrags

Antrag eingereicht bei
u Botschaft/Konsulat
ü Gemeinsame

Antragsbearbeitungsstel le
tr Dienstleistungserbringer
n KommerziellerVermittler
E Grenze

Name:

Sonstige Stelle

AKe bearbeitet durch:

Belege:
tr Reisedokument
tr Mittel zur Bestreitung des

Lebensunterhalts
tr Einladung
tr Beförderungsmittel
tr Reisekrankenversicherung
n Sonstiges:

Visum:
tr Abgelehnt

n Erteilt:
n A

t r c

tr Visum mit räumlich

beschränkter Gültigkeit

tr Güttig
vom ... . .

b is . . . . ,

Anzahl der Einreisen:
tr 1tr 2tr mehrfach

Anzahl der Tage:

2. Familienname bei der Gebuft (frühere(r) Familienname(n)) (x) 63s6o g>oösg3boUst-r, sg6o6gr3qgro 63s6o/3öo

3. Vorname(n) (x) l.rsb3q9o/3bo

4. Gebu ftsdatum (Tag-Monat-Jahr) groöog3ö oU ans6 ogro (6 qb3o-co3l-6lel")

5. Gebuftsort g;öog3öoU ög16oQg)o

6. Gebuftsland guöogr3öoU J33go6o

7. Derzeitige Staatsangehörigkeit oEgoöo6g3qgro
6coJsqgsJ3cnbc Staatsangehörigkeit bei der Geburt
(falls nicht wie oben) OcoJoqgroJ3coö; goösgr3öot;oU, (orX

s0go0o693qgrU oG 30orb333s)

B. Geschlecht UJ3Uo ! männlich 0o06coöoqro ! weiblich Ogr3g6coöocoo

9. Familienstand coyobX6o 0g6cn8o63-boÜ ledig X6coqgrco/6ot-rocrrbcn3o6o n verheiratet goJm66o63öXqgongetrennt

5söcn63ö1qgro n geschieden 6o6Jco66o63öXqg,.,!verwitwet J36o3o ! Sonstiges t-rb3r63c6o (bitte nähere

Angaben)(6orbco3co 9o636oqgr3öocrr 6o60o66cnor)

10. Bei Minderjährigen: Name, Vorname, Anschrift (falls abweichend von der des Antragstellers) und Staatsangehörigkeit
des Inhabers der elterlichen Sorge / des Vormunds

.>6sUGXqg6qgrcn3o6crrsar3oU: 63s6o, Uob3q9o, 0ol.tOoGcrro (or1 oG 3Ocob333u 6s6Ogbog3öqgrot-rol..r) g; 0öcnöqgrot-r

1 g qg3b o t-r 0J co 6 3 ) o 6 ol.-rl0 3X 63 oU 0 cn JcqgrcJ 3 cnöc

11. ggf. nationale Identitätsnummer Jo6sg>o 6cn836o, cU3orob s6U3öcoöoU ö30anb333söo

t2. Art des Reisedokuments UoO6bo36cn grc.r3XO366oU 6o3o! Normaler Pass )uU!co66o n Diplomatenpass

go)qg>m8;6oX6o SsLrJco6ön tr Dienstpass l.-rsOLrob363ö6o3o )oLr)cn6ö.n Amtlicher Pass LroX6g3öco )sU)cn66o E

Sonderpass U)3gooqgrX6o )uU3cn66o Ü Sonstiges Reisedokument Ub3o Uobotr Uo66bo36m gco53O366o (bitte nähere

Angaben) (gcrrbco3crr bXl.;6;9 0olcooancocrr)

13. Nummer des Reisedokuments

t-ro06bo36co grco5X03 66otl

6cn636o

14. Ausstellungsdatum

6o330ot-r cno6ogro

15. Gültig bis

6coJ63g3öoU3ogro,

. , , , ' ' , ' ' ' ' ' ' O e l

16. Ausgestellt durch

6o893Eo co66c6obsgos

17. Wohnanschrift und E-Mail-Anschrift des Antragstellers

6o0gbcg3öqgroLr l.r4bco36lö3C?o g>o 3qgrgcnU6oU E oUoOoGco o

Telefonnummer(n) 63q93gco6ot-r 6cn036o/3öo

18. Wohnsitz in einem anderen Staat als dem, dessen Staatsangehörige(Q Sie gegenwärtig sind

6bco36coöcrr oX .>6.> J339o6oöo 6cnOqgrot-r 6coJoqgoJ3 oG boGcrr

! Keine u6c
tr Ja. goob Aufenthaltstitel oder gleichwertiges Dokument Nr. ......................Gültig bis................

J33go6söo gcog6ot-r 3q3q93öoU go0ogoU6163ö3qgro UoölcrroU $ 0U5o3Uo gcn5X0366otr N",,,,,,,,,,,,,,,,,,.,dsq1rcöou,,,,

x 19. Derzeitige berufliche Tätigkeit o0gc0o6g13qgro )Gcng3Uolqgro UoJ6oo6cnös

x 20. Anschrift und Telefonnummer des Arbeitgebers. Für Studenten, Name und Anschrift der Bildungseinrichtung.

gcOtrcJ83ögroU 6obo0o6o-lo G,ü 63q93gco6oü N', t-r6Xgr3663boUor3oÜ-trcU6caqgrco gc63U3öXgr3öoU grUob3qgr3öu grs

0oUo0oGcrro



21, Hauptz, €ck(e) der Relse: 6.iAASs36JboL aobö5.,/Jbo tr Tourismus öf,GobAo tr ceschätureise UsJAor6o 3obo6o O B€such von Familienangehöriqen oder
Freunden olrbou 6t36töoU, !6 ö36oö6JöoU a(,)Srb:C,Jbr tr Kultur 5X196Xe1gn go6oUdo3bo tr Sport trlo6öt0?o CmEoUdoJöJ tr Omzieller B€such
cngo0o{g,X6o 3obo5o tr Gesundheitllche Gründe aN66rq?oör tr Sürdium L5.)3C}s tr Durchrelse ö6ö5boöo tr Flughafentränsit 56s6bo6o s36ro!rn658o tr

Sonstiges Ub3ö (bitte nähere Angaben) l6cDbo3o bttröD(!) A.)64!6ö0ol

22. Bestimmungsmitgliedstaat(en) grs6oö6Xq93öot-r J33gc6c a36co5s3öo6öo

23. Mitgliedstaat der ersten Einreise 336co5o3öo6oU 3o633q9o 6336o J33916o ö36636oU bm6oöo ö3tr3q9ot-rst-r

24. Anzahlder beantragten Einreisen J33go6oöo ö3tr3qgroU:gC?Jör ! Einmalige Einreise 36ory36o9o n Zweimalige Einreise

coGy36sgo tr Mehrfache Einreise 06cauq9y36cgo

25. Dauer des geplanten Aufenthalts oder der Durchreise J33gs6söo gcng6oU, c6 66s6bo6oU 3sgru
Anzahl der Tage angeben OoSanocrr3crr gg33öoU 6ccog36möo

26. Schengen-Visa, die in den vergangenen dreiJahren erteilt wurden ö36636ob 3ob3öo, 6co0q93öog 6oo13o 15o6sU363q9o t-rsOo
6qgroU 6.:6Oo3qgrcnöoöo fl Keine oG EJco6os !:a. a3-6go Gültig von bis OcoJ03gr3boU 3;grocrr: -g>ö6 -0gll

27. Wurden Ihre Fingerabdrücke bereits für die Zwecke eines Antrags auf ein Schengen-Visum erfasst? öleoöcD arJ336o
orocrr3öol-r u6.>ö3$go ö36536oU 3obcb3 6;6qbogroU ö36o6oUsb? ! Nein o6o n Ja. g>oob

28. Ggf. Einreisegenehmigung für das Endbestimmungsland Ausgestellt durch Gültig von bis ö3t-rcö$ob ö36c.rb333,>öo -

Usöcoqgrcnco gs6oö6Xqgr3öob J33gs6söo ö3U3q9ot-r jgQgJbö, gsg3EXqgro: 0coJ63gr3öoU 3öeoo: -eü6 -Oel

29. Geplantes Ankunftsdatum im Schengen-Raum

ö3 6636oU t-r o3693öo ö3t-r3q9oU gc6360oqgo cnc6 ogro
30. Geplantes Abreisedatum aus dem Schengen-Raum

ö36636oU Uo36gogrc6 6c0cnl.r3qgrot-r gc6350oqgro crrs6ogro

31. Name und Vorname der einladenden Person(en) in dem Mitgliedstaat bzw. den lvitsliedstaaten, Soweit dies nictt zutsifft, bitte Name detder Hotels oder
vorübergehende Unterkunft (Unterkünfte) in dem (den) betreffenden l4itgliedstaa(en) angeben. ö@bo3o1 Ao:droo)('d, 8:56J6oU bt(!)öjl6t(!l3öou 6$60-
UübJ(g,a6ots(rcD5/Jbocgs6 6o06333o lo6oL/tboU a3ü6o c,s LsbJc!)o. Lb3r A3ao,b3t3öao, Urtröt86oL/Cöou, s6 öJL!äöaoL 6ß6-Urb3s)a6o€oöo/tböo

e6('töod'oaü5cr,ü3trtbot üCgAo(Doty'$oL LirbJtg,o

Adresse und E-Mail-Anschrift der einladenden Person(en) / jedes Hotels / jeder

vorübergehenden Unterkunft 0coö6333o 3o6oU/3öoU / gcD3Jqglo bsU6X06mt;

/ gm33qgro g16co3öoano 5o6ans3U3öob o96oqgroU 6oUc0u6crro grs E-Mail-o

Telefon und Fax

63q93gm6o go g.:JtLo

x32. Name und Adresse des einladenden Unternehmens/der einladenden Organisation Ecn06333o Us6o60cot-r/co66o6obogoot-r

guUsb3 gr3bs gro 0otrsOsGcrr o

Telefon und Fax des Unternehmens/der Organisation Uo6oGdcnt-r/cn66s6obsgooU 63qgr3qgcn6o grs gsJUo

Name, Vorname/ Adresse, Telefon, Fax und E-Mail-Anschrift der Kontaktperson im Unternehmen/in der Organisation
tro5m66sJ6m )o6oU 63o6o, Usb3qgro, 6oUcEcGcrro, 63q93gco6o, goJtLo gt E-Mail-o Uc6cGEcoöo/cn66c6ob4osöo

x33. Die Reisekosten und die Lebenshaltungskosten während des Aufenthalts des Antragstellers werden getragen

6s606bsg3öqgrot"r E6bo36coöoUs grs l..rubg3o66o63cn gco96ol.r brGy3öU ogr3öU:

n vom Antragsteller selbst coo3og 6o689bsgr3ö3qgro

Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts
trcbgr3s66c63or gcog6oU br6y3öoU goEo63c bg3ö.>
D Bargeld 6rgrgro qgXqgrocr
n Reiseschecks t.roE6bo36co ß353öocrr
tr Kreditkarte bo563glo6co öoGocrr3öocrr

tr von anderer Seite (Gastgeber, Unternehmen,

Organisat ion),  b i t te nähere Angaben Ub3c öbc63
(EsU)o6d3qgro, [.rc6u60co, cn66c6obcAoc), 5cobco3co
b3U6cq9 0olcrlocncncn

... .. D siehe Feld 31 oder 32 oboqgr3 66oq3o 3 I , o6 32

.....tr von sonstiger Stelle(bitte nähere Angaben) Lrb3s

glc63U3ö3q93ös/co66c6m. 6cobco3co bltröüC9 0oScoocrrcnco

r-t Im Voraus bezahlte Unterkunft 6o6ano3l-r3öoU
bsGy3öo 6o6oU6oG grogo6lqgroo
E Im Voraus bezahlte Beförderung 66c6t-rJco66ot;
bc6y3öo 6ofuU6oG grogoGXqgros
n Sonstiges (bitte nähere Angaben) t;b3sgruUo3.>

(3orbm3co bXU6cg 3o1cn oancoo-r)

M i t t e l  z u r  B e s t r e i t u n g  d e s  L e b e n s u n t e r h a l t s
Usbg6c66o63crr gcng6ot r boGy3ö oU grogo63s bg3ö.>
D Bargeld 6ogrgro gXqgoor
u Zur VerUfügung gestellte Unterkunft

6c6crrcal.-r3öoU .i5>6oqgo ß30or3oU 6c0cogcDgoQ9o.>
fl Übernahme sämtlicher Kosten während desAufenthalts

t r o b g r 3 o 6 6 o 6 3 c r r  g c n g 6 o l , ;  U b 3 s g o U b 3 o  b o G y 3 b o

g;oqgr63ö.>
n Im Voraus bezahlte Beförderung 66o6t-r3cn66otr
bo6y3ö o 6o6sU6uG grogcGlqgroc

Die mit x gekennzeichneten Felder müssen von Familienangehörigen von Unionsbürgern und von Staatsangehörigen des EWR oder der
Schweiz (Ehegatte, Kind oder abhängiger Verwandter in aufsteigender Linie) in Ausübung ihres Rechts auf Freizügigkeit nicht ausgefüllt
werden. Diese müssen allerdings ihre Verwandtschaftsbeziehung anhand von Dokumenten nachweisen und die Felder Nr. 34 und 35 ausfüllen.
*-oo ogr6oö63qy 66ogoU ö33U3öo sG 33sqgr3ö.>o 336cn3;3öo6oU gt 336co3otr 33co6co0o516o Uo36goU ($gt ), 

"6 
ö33ogs6oot;

öcnJsqgroJ3or cnyobotr 63363öU (Offglqglf, ö,>3fuo, o6 Oocnb3 35co6cn0o3X6rgr groOrogogrlöf,q?" rgOr3sqgro ö6cot-r 6so3t-rs3o),
Us663öqgrcoö36 6o oUo6o cns3oUlQgr@o Aöeööglöoqg)OöoU Xgqgr3öocn, ös66oö 6rcrr X6gs 6s60cosg6o6cn6 s0 6sor3Us36o 5s3öo6ot-r
gs0groU6363ö3qgro 9co3303663öo g.: ö3r3t-rco6 66s93öo lrl"34 9s 35,

(x)DieFe|der1-3sindentsprechenddenAngabenimReisedokumentauszufü||en,66uE3öo1.3x6gsö3o3UcoUUs06bl36öcogco5x0356oU0cn64303öot- lö3sös0oUsg.



u Sonstiges (bitte nähere Angaben) Ub3sgcUb3c (6orbco3or

b1U6sg go60s66cocrr)

34.Persönliche Däten des Familienangehärigen, der ljnionsbürger oder Staabangehöriger des EWR oder der Sdlweiz ist :o6öC,o ao6qj3aJöo oxsboL 6J36oUt
6.qaJ(g,o0 $6.',jü3ao6oL, s5 g6cnloU35o6oaoJr6o tJo360otJ (3('l ), .!5 Sgqs6oou AoJosroJ3o

Name 63s6o Vorname(n) : Uob3qgo/3öo

Gebuftsdatum grsöogr3öoU coo6 ogro Nationa lität 3 6 cn363ös Nr. des Reisedokuments oder des Personalausweises

Us06bo36co gcn31E366oU, c6 )cUJco66oU lrl'

35. VeMandtschatul/erhältnis zum unionsbürger oder Staabangehörigen des EWR oder der kh' €iz 6ü trsboU 6sc')3U{6o Jü3öo6o A,rJ3o $6oJ,:3öo6oU, ,16

J360lobJJo6oaoJ:6o L0360oU (EWR ), 16 ö3Jo0!6ooU A(rlüe!,.!JUoö5. 3ö6 aoüo:
tr Ehegatte 8Jf,g,(g)J tr tCnd a3n9n tr Enkelkind fuo19o83oq9o tr abhängiger Verwandter in aufsteigender Linie &Lb3 35o5m3oj36sgr godcnjogr3blgn
,i('Aü3üC!'o oöou 6s6JLü3o

Mir ist bekannt, dass die Visumgebühr im Falle der Visumverweigerung nicht erstattet wird.

ß36ar3ot-r 96cnöoqgroc, 6cn0 3obsb3 1s6o["r ö30arb333cöo Uo3obco 0cot-rsg63öqgoU coc6bc a5c6.>6 glcOoö616g13öo

Im tulle der BeanEagung eines Visums fijr mehrbcie Einreisen (siehe Feld 24): A6s3ogrx36se 3otst3 goS4bogoU B33o6.r5oLsU (oboot3 A6üq9.i 24)
Mir ist bekannt, dass idt über eine angemessene Reisekrdnkenversicherung für meinen ersten Aufenthalt und jeden weiteren Besuch im Hoheitsgebiet der
Mhgliedstaäten verfügen muss. ßjAo3ou 06obog,oJ, 6o8 33 X619,: dJo6q93tr öJUööü8oUo UüaAbö36o-t$8JC9o0o6.D c,JbCBl3ü Jo63JC?!(9o CD6oö6f,et$oü
C,r rofl C?o (916!6ßJ6o 6$6o-L$bJeg,A6ogoU öt6oö(')6oöbJ greSoU b6oo(9öo

lvlir ist bekannt und idr bin damit einveFtanden, dass im Hinblickaufdie Prüfung meines Visumanb'ags die in diesem Antragsbrmular geforderten Daten
erhoben werden müssen, ein Lichtbild von mir gemacht werden muss und gegebenenfalls meine Fingerabdrücke abgenommen werden müssen. Die
Angaben zu meiner Person, die in diesem Visumantrag enthalten sind, sowie meine Fingerabdrücke und mein Lichtbild werden zweclc Entscheidung über
meinen Visumantrag an die zuständigen Behörden der Mitgliedstaaten weitergeleitet und von diesen Behörden bearbeitet.
33 o6so66o63bxqg,o ss ols6sb6u 3s6, 6od ß36o Us3otco 3s64büeoü örU6.53cg)oü aob6ocr acobqg3ü Us6ü6üobse.r so66s3o 6ocDo€r'3hQ!,o
aco64363boü ö36sb3s, F36o e.rö.rlrJ6,5d,oU AöC.oüetöü, ötuüör8oU öJacnb3J3tböo ßJAo cDooJöoU ü6übJgc9!öoü 6oj3or3b,>. Lrs6s6s6bsqgrn

Ed,6A,5öo öJöö6og,o ßJao A.r6.rßJa3öo, ßJAo g.rörrt f,Gr€Do e; oU33 ß3do cnoor3boL r6$3Jq93öo, 3obol..t 6sgJAoU cDö.iöübt A,i(9.r6$Oöog)JöoU
6oüsgröss, 6rq9s36bo363ör fu36o-Urb3q936ogrr3öoU 33Usbs6oL 5cnd!3616616 co63s6rn3bü, 6od3q9cns 6o36 6rnb93ös Owro c9öAJöö3Jöü.

Diese Daten sowie Daten in Bezug aufdie Enbcheidung über meinen Antrag oder eine Entscheidung zurAnnullierung, Aufhebung oder Verlängerung eines
Visums werden in das Visa-Informationssystem MS) eingegeben und dort höchstens fünf Jahre gespeicher! die Visumbehörden und dle ftir die
Visumkontrollean den Außengrenzen und in den lvlitgliedstaaten zuständigen Behörden sowie die Einwanderungs- und Asylbehörden in den Mitgliedstaaten
haben während dieser fünf Jahre zugang zum VIt um zu überprüfen, ob die VorausseEungen fi.ir die rechEnäßige Einr€ise in das Gebiet und den
rechtmä8igen Aufenthalt im Gebiet der l.4itgliedstaaten erfüllt sind, um Personen zu identifizieren, die diese VorausseEungen nicht bzw. nicht mehrerfüllen,
um einen Asylantrag zu prüfen und um zu bestimmen, wer für diese Prüfung zuständig ist. Zur Verhütung und Aufdeckung terroristischer und anderer
schwerer Straftaten und zur Ermiftlung wegen dieser Strafuten haben unter Himmten Bedingungen auch benannte Behörden der Mitgliedstaaten und
Europol Zugang zu di6en Daten. Die ftir die Verarbeitung der Daten zuständige Behörde des Mitgliedstaates ist BundesverwaltungsamL F50728 Kiln,
visa@bva.bund.de

Jtr 3.r6r8tajöo er SUJ3J ßtOL 6r6rBböC)tJ 6sq9s633g6ogr3öol-r 6og3ösUors6 q9sgs33o63öpq9o Ub3r A('6üßCAJö , 3ototr 6.>1Jö3bo!, 3oboU
a('Jage3bou ö3Fj6JboU, $ sr66d3gr9öoü a,)C9.56$3öo(!,JöJöo did.r6o(!lo oj6jb.5 3ohbo! Uüo6g.r6a,)ßoF trotr6gasöo (VIS)'s,r 33o6sb3bs oj
oöJUoafa bloo 6Q!,ot A.r6A.53CI,rröü8o; trü3ob.r f,6gjbJbL (9r Ur3ob.r 5cn666rngroÜ rn66s6cn3öU 6t36-UöbCC!lA6og('Oöäo C,.r Aücn ar63
Urt19363bb3, sU333 odos6q.looÜs crxaö3Urg6oü a.rcnbcr36oL aü6aboqg,33g) r6gJbJbU 6$6-trsbCcg)a6oq9.rtb3o ö3ldgnsor 833o19636 3ot3öol.t
ü.>o6go6ds3oo üoü633s8o,6sq9.>sdcn66co6, cn! 6öAC.oO6üC9 ölaqr'{gogpbl.: 3Us cn1ol..r Jo6o 6336-UübJg,A6ogocnr 636o6co6ost3 5s6cn6o36o
öJtr3e)oU C9ü üa öJ6oöc.'6oöbJ J.)6.r6o36o g..,B6oU 6o6$o6obJöl-r, 6sc.rs acnbq93lr oO lo6.r36JöscDs oc,J6öog$o63ös, 6rr0gr3bo0 s6, 16

3319s6 $6Xqgr3b36 $ 6o6olo6cnb3öU, 6;ols A.rCüA.r6aeJU ar6üßbrgo Ctöroqg)3ocg)oü üöröXüoü doorbrn36sb3 gs gr6oürbq?36rrtr, cD! 6ro0iq1)

f,Egjöütr J3ög,Oöö AoUo Eü6boC93ü. öJ6(.,6oü6Xgro q9r l-rol-rbggoU l*as6cr:@oÜ üb3s 6dodg qgs6s8sXqg3boÜ cos3oq9u6 ogoq93öoU, 6o6co3g66oÜ q9s
aso:o 6sdodo3boü aot6ocD 6136-Urb3qga6og.rcnr baa(')cr bür6Jh(g, :6gJö$U e9ü ,$6c.'J(')g,1u a.)6$glg)o lo6cnb3boor tsJtd(g,o.,cD

ot ö6aJöCjr'16 rA LJolröt8otr 0c)6s03atbog), rA 6cr643d3boU gs60bogr33gr X6g3bsü 6336-Usb3g936ogcn3o 6o63ro,49aJ6Lri Bundes\€rwaltungsamt,

D-50728 Köln, visa@bva.bund.de

Mir ist bekannt, dass ich beredtigt bin, in jedem beliebigen Mitgliedsbat eine Mitbeilung darüber einzufordern, weld|e Daten über mich im VIS gespeichert
wurden und von welchem Mitgliedstaat diese Daten stammen; außerdem bin ich befechtigt zu beantragen, dass midr betr€ffende Daten, die unrichtig sind,
korrigiet und rechtswidrig verarbeitete Daten, die mich bebeffen, gelöscht werden. Die konsularlsche Verfetung, die meinen Antrag prüft, liefert mir auf
audrücklichen Wunsch Informationen darüber, wie ich mein Recht wahmehmen kann, die Daten zu meiner Person zu überprüfen und unrichtige Daten
gemäß den Rechbvorschriften des betrefrenden Mitgliedslaab ändern oder löschen zu lassen, sowie üb€r die Rechtsmiüel, die das Recht des beffienden
Mitgliedstaats w6ieht. Zuständig für Eeschwerden über den SchuE personenbezogener Daten ist die staatliche Außidbbehörde dieses Migliedstaats: Der
Bundesbeauftragte für den DatenschuE und die Inforflationsfteiheit, Husarenstraße 30, D-53117 Bonn, Tel +49(q22$-997799-O, Fax: +,19(0)228-
997799-550, poststelle@bfdi.bund.de, www.bfdi.bund.de.



ß3dor3oU s6cnboqgor, 6.,d at rgCg,CEr asJ3L, 5JöoLaoJG 6J36-Urblcr06og.rtso 6o3ocrbro3o o6go60s0os odsücr's6 ss5s33o63bocn, coX 6s
8r'r543dXbo o6$3ös VIS"öo ßJaU AJUöbJb C9s 6cn63grds 69366vÜsb3qtA6ogc''a ö3rtöü6ü tlürr6rr. ö4.)! aö6C9ü ai !Q9q1,Jö.5 AügL' 6,r6gbsq9o
3ß.,ö6.', oAoLJ cDs.rösh, 6o6 5üU6cn6g[ü ß3dü lo6ro363b$oru6 CgrJs3öoGJö]C,o Ao6$363bo, 6odgr3boß r6rü6o6os qp sacnq93b3qgr
oJ6üü fJ.56.r6oe C9üAtA,53JhQg,o 0rn6,:{.}363öo. 6c.lAq93b4 aJ AtbJöü. UüJ.r6l.'!Cl,c., 6ü6Ac.,AöC9EJ6g,crbö, 6.',ao(!,oG 6.56oboe,!3U ßJaU
6r6{bsgt,, ß33U 3o36;35s6s9 gsdcnbs6Xgro l.rr63oe!,ot Uü€ld3Je9tl o6go6Aügoru 6s63goÜ oSoU ö3U$3b, c.rx 6cn3cn6 ögSodgros
3oüs6pöq9ro ß3do Xggr3öoor, 6rrA a{9ü3ü8.r66Jbo6cn o6grn664o3bo ß3dU ö3Usb3b, ö3343q933o6co, s6 sarqsg3öo6r'r ö6.rU6c.r6o
o6qgri6Aü0oJöo d3Üsbs6otro J33g6oL j$co6öq93bq9coboL ö3U$.>6o!.:q9 C9ü stl333 öAoU crnaöst3, or3 6u U$s6cngrSö6o3o AlJ,>6obAJöo
sGU3bobL $ 6ot6oot ö3ldr3oU 6136-üübCe,66oa3.',äo. u0 666o-Lrb3q966osoÜ Usb3q906os.r b3s,r0be33crnbooo .r6ss6rDü
t.eAlJöJ60oü3o StGoU $s oX o6 5o6rn363boÜ a.rbr8taröoU Q9üt.t3üUoö6 CgsJö33o6töf,9,o UJßo36CboU 6r6bogl3o, JoG6363boL 6o6436or
g,s6oÜ üs5ocn\bot6 q9s5s3öo6XbXgn Uüßo36JööU ss6boq93o 33gol-r sA 636o-J33g6ol-r l-,sb3q966oq9cn Usb3gsdb3q939q9cn rn66s6rnÜ

5oaJ36X6goü3or g3g,36sqgry6o 66fu63bXq9o Ac.'6ü03ad,r Cüo3oÜs q9u o6gcr66.4cuoo cr:ü3ohgq93öou Usjo€.,bJböo. Husarenstraße 30, D
53117 Bonn, Tel: +49(0)228-997799-0, Faxt +49(0)228-997799-550, poststelle@bfdi.bund.de, www.bfdi.bund.de.

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wiss€n und Gewissen gemacht habe und dass sie richtig und vollständig sind. Mir ist
bewusst, dass falsche Erklärungen zur Ablehnung meines Antrags oder zur Annullierung eines bereib erteilten Visums führen und die Sbafoerfolgung
nach den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, der den Anb"g bearbeitet, auslösen können.

6s664!6JöcD, 6rna 6o6$q93b63 0cn643fubn JJoog)Uo6eoüoX6öC9, U6('6öC9 C9ü UG g,g(r€oc!,üC.o .,16ü ß3aU aoOG Aoq)ocDjölc1,o, AJ
3.46c':bo363b, 6r'ta aßC9.>6 Ar6ßb.tq9!ö3ö1, S3ttdgmr 6o333gU Xs6o ß3dü 3s64bsgt3, s6 Xj33 6o93b3gro 3obol-, 6sXJ63bs gs üoübgnl-r
ü$s6o:qg6b6o3o q936ü oA 6ß6o-ürbt(g)A6ogcoU js6rn63q93öq,ocnbol-, fuUsösaol-rss. 6coa3gr4 gs6obogs3ü ß33U 3s64bq-oL,

Ich verpflichte mich dazu, das Hoheibgebiet der llitgliedsbaten vor Ablauf de6 Visums zu verlassen, sofern mir dieses erteilt wird. Ich wurde davon in
lcnntnis gesetzt, dass der Besib eines Visums nur eine der VorausseEungen fürdie Einreise in daseuropäische Hoheibgebiet der lliEliedstaaten ist. Aus
der Efteilung des Visums folgt kein Anspruch auf Schadens€rsaE, wenn ich die VorausseEunqen nach Artikel 5 AbsaE l derVerordnung (EG) Nr 563/2006
(Schengener Grenzkodo() nicht erfülle und mir demzufolge die Einreise verweigert wird. Die Einreisevoraussetzungen werden bei der Einreise in das
europäische Hoheitsgebid der Mitgliedstaaten erneut überprüft .

33 3sg493b3gr9bsU 3o93b, 6rn0 3oiooü 8og3öoU a3ad,b3J3ööo AoUo 8.',JAJC9,öoU 3r(goU ArU3Q9.53C9a C.o,r3öt-r33ö 6Ca6o-1jsbJc],A6og.rtJ
öJ6oöco6oü!. A3 o6gco6ao63bf,C!,o 3.)6, 6oa 3obou Jo6r dbcnq9c.49 36o136oro 6o6rlo6cobsr 6336-l.Db30966og.rorr 336o\19,
öl6oö..'6orb3 33tr3g,ot:sor3oti, 3obotr Sos'3ör sG 6o36s3ü bs6sgroU s6übg)ö!6$oü a.robcr36oü tgg)OboU Jc'l6öü oa ö3aob333röo, cD! aO rG

3öt 6 g,rö 6o6üJo6oöXöU gr.19g36oq93öo (EG) #553/2006-oU (ts36s36oü üsüsts36rn 5coq93JÜo) 43-5 fubgnü )o633qro lx6J6oU S3Ürbsdouüe,
6oü 6s6o0 03 3s6U 636g3os6 $3s$$o 33tJ3gst9. J33gs6söo ö3ü3q9oUrr,3oü UsSoGcr 6o6.))o6oötöo 6ü6aJ.rGJ8oc, a.r6aga6ü l&Jsq1,rog
6ß6-LrübtC)A6og(o(rrö ß6.aJtC!, öJ6oöc',6osb3 öJü3q?otrrU.

BELEHRUNG NACH 5 54 NR,6UND 55AUFENTHG

5 55 Abs. 1 i.Vm. 5 55 Ab6. 2 Nr 1 Aubnth G bestimmt dass ein Ausländer / eine Ausländerin aus Deubchland ausgeM/iesen weden kann. wenn er/ sie im Msumverfahren falsche
oderUnvo||stiindi9eAngab€nzumzweckederEr|an9un9e|nesAufentha|tstitelsgemachthat.DerAntragste||er/dieAnfög5te||erinistverpfichtet,ä|IeAngannachbm
wissen und Geu,issen zu machen. Soem Angaben bewusst falsch oder unvollständig g€mächt w€rden, känn dies zur Folge häben, dass der Anhag auf Erteilung eines Msums
ahelehnt wird bzw. die Antragstelleid der Antragsteller aus DeutschläM ausg€l /lesen wird, sofern ein Visum bereits erteilt wurde. Durch dle Unterschdf bestätlgt der
Anträgsteller/ die Antragstelledn, dass erl sie über dle Rechtsblgen fölscher oder umrollständiger Angaben im Visumverfahren hi€lehrt worden ist.

Ort, Datum Unterschrift

robore ao$gDjlor UöüöttJotJ ö?LDbtö Jö6o6oU 555, \6jöo 2, N]-CA6 Ala.'ac'o6s63 !as3J JssosoL 555, \51öo I oo3sshuso6Jb! t0boje? aojscs'rjJor
ArdßJö!ü AJ68!6ooU öJ6oöo6ooß46 oA !Joo'b30a!öo, d,t öü6 $ü16$ö0 gog6oU 6tös6o3oU AoUseJöüe, 3oboL 8oC,3öoU J6oßJc':6oUö! 86f, ao6t3aJöo
aotoooü. 6ü640büC,Jötgo 3SC{9Jö:(!'N JtoocguoSLooL,qfircg a.D@oooU Ao6qlla3öo. 06t ao6ü0la3öoU 6$b6öb aoooo3ööL öJUödg,oö Ao$JU 3oboU
aog,aöou aobsod aJaoös5oo ös5üob!s,5J r!6ou oJAö, $ 6$a0büc,3ög)ou Aldßaäs al6a56oou öt6oöo6ooc,s6 oa öJadb3$söo, ot oJr :J$ sJ3U aog,jE:cr,o 3obs.
6i6a0bwthtlh b3g,3o6t6oo ncDLöx63ötr, 6oa aow)o sbü6rA!64r6öJbs oa !sas6öC,3b6o3o örc'taJbob ötu,rb3ö, 6oac,Jöo0 öJtadcfts aol$Ju 3obo!
8W)JEoU 16omc,t6oüöL Soir Aq6 ß6t s6 s6öL6o60 AöbnBlalöot A@@JöoUüL.

ögöoQg)o c)ö cDömog)o b3qgrOcn636,>

36. Ort und Datum üeöoq9o g>o oro6ogro

37. Unterschrift (für Minderjährige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge / des Vormunds) b3qgrOcn636o
(sGcUGXqyr6qgroo3s6crrs 0u6o36o9 b3q9U o636U 0öcnöqgoU 3gqgr3öoU öJcn63 3o6o/03X633)


